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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuin-, liike-, toimisto- ja palvelurakennusten
korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.
Ohjeellisen tontin numero.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.
Rakennusala.
Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Julkisivujen aaneneristavyys tulee mitoittaa siten,
ettd saavutetaan melutason ohjearvot sisalla.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai kau-
punkikuvallisesti erityisen arvokas suojeltava
rakennus. Suojelu koskee rakennuksen julki-
sivuja seka kattomuotoa, alkuperaisia tai niihin
verrattavia rakenteita, rakennusosia ikkunoita

ja arvokkaita sisatiloja: kirkkosalia ja piharaken-
nuksen porrashuonetta. Rakennuksessa tehta-
vat korjaustyot ja muutokset eivat saa heikentaa
sen arvoa tai havittaa sen ominaispiirteita.
Rakennusta ei saa purkaa.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien

varasto- ja huoltotilojen lisaksi vahintaan seu-
raavat asumisen aputilat: talopesula, kuivaus-
tila ja talosauna.

Annankadun varressa 1.-3. kerros on varattava
kirkolliseen tai seurakunnalliseen kayttoon tai
muuksi palvelu-, liike-, toimisto- tai tyotilaksi.
Asuinhuoneistoja ei saa sijoittaa kadunvarsi-
rakennuksen kolmeen ensimmaiseen kerrok-
seen.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for bostads-, affars-, kontors- och
servicebyggnader.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Kvartersnummer.
Nummer pa riktgivande tomt.
Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Ungefarlig markhojd.
Byggnadsyta.
Passage genom byggnad.

Fasadernas ljudisoleringsformaga ska dimensioneras
s& att riktvarden for bullerniva uppnas inomhus.

Arkitektoniskt, historiskt eller for stadsbilden speciellt
vardefull byggnad som ska skyddas. Byggnadens
ursprungliga eller med dessa jamforbara konstruktio-
ner, byggnadsdelar och vérdefulla interiérer: kyrko-
salen och gardsbyggnadens trapphus skyddas.
Reparationer och andringar som utfors i byggnaden
far inte forsvaga dess varde eller forstora dess sar-
drag. Byggnaden far inte rivas.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen for
de boende ska atminstone foljande hjalputrymmen
for boendet byggas: tvattstuga, torkrum, och gemen-
sam bastu.

Gatubyggnadens 1.-3. vaningar ska reserveras for
kyrklig eller forsamlingsverksamhet eller for dvriga
service-, affars- eller kontorslokaler. Bostader far
inte placeras i de tre forsta vaningarna i byggnaden
vid gatan.

Asuntojen huoneistoalasta vahintaan 50 % tulee
toteuttaa asuntoina, joissa on keittion/keittotilan
lisdksi kolme asuinhuonetta tai enemman.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Annankadun puolella maantasokerroksen tiloissa tulee
olla suuret ikkunat ja siséankaynti suoraan kadulta.

llmanvaihtokonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee
integroida rakennukseen eika niita saa sijoittaa katolle
erillisiin rakennusosiin.

Parvekkeita

- ei saa lasittaa.

- ei saa kannattaa maasta

- ei saa sijoittaa kadunpuoleiseen julkisivuun.

Tontille ei saa rakentaa uusia talousrakennuksia eika
rakennelmia.

Jatetila tulee sijoittaa rakennusrungon sisapuolelle tai
olemassa olevaan talousrakennukseen.

RAKENNUSSUOJELU

Kadunvarsirakennuksessa sijaitseva kirkkosali seka siihen
littyvat parvitilat tulee sailyttaa. Salitilaa ei saa jakaa valisei-
nilla ja sen alkuperaisend sailyneet pintamateriaalit ja kiintea
sisustus tulee sailyttaa.

Piharakennuksen porrashuoneen korjaamisen lahtokohtana
tulee olla alkuperaisen tilasarjan, yksityiskohtien, pintamateri-
aalien ja varien sailyttaminen.

lkkunoita uusittaessa ne tulee palauttaa alkuperaisen iimeen
mukaisiksi puuikkunoiksi.

PIHA JA ULKOALUEET

Piha-alue on jasenneltava pintamateriaalein, istutuksin,
kalustein ja valaistuksen avulla viihtyisaksi leikki- ja ulko-
oleskelualueeksi.

Pihalle ei saa sijoittaa autopaikkoja eika jatehuoltoa.

ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMINEN

Hulevesia tulee viivyttaa tontilla ja johtaa maanvaraiselle pi-
han osalle. Lapaisemattomita pintamateriaaleja tulee valttaa.

Minst 50 % av bostadernas sammanlagda lagenhet-
syta utgoras av bostader som forutom kok/kdksutrym-
me har minst tre bostadsrum.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Lokalerna i markniva vid Annegatan ska ha stora
fonster och entré direkt fran gatan.

Maskinrum for ventilation och 6vriga tekniska ut-
rymmen ska integreras i byggnaden och far inte
placeras i separata byggnadsdelar pa taket.

Balkonger

- far inte glasas in.
- far inte stodas fran marken.
- far inte placeras i fasaden mot gatan.

Pa tomten far inte byggas nya ekonomibyggnader eller konst-
ruktioner.

Soprum ska placeras i byggnaden eller i den forefintliga eko-
nomibyggnaden.

BYGGNASSKYDD

Kyrkosalen med laktare i byggnaden vid gatan ska bevaras.
Salutrymmet far inte delas med mellanvaggar och dess ursp-
rungliga ytmaterial och den fasta inredningen ska bevaras.

Utgangspunkten i reparationsarbeten i gardsbyggnadens
trapphus ska vara att bevara den ursprungliga rumsféljden,
detaljer, ytmaterial, och farger.

Vid fornyande av fonster ska de aterstéllas som trafonster
motsvarande det ursprungliga utseendet.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN
Gardsplanen ska struktureras med ytmaterial, planteringar,
mabler och belysning till ett trivsamt lek- och utevistelse-

omrade.

Pa gardsdéacket far inte placeras bilplatser eller sophantering.

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL KLIMATFOR-
ANDRINGER

Dagvatten ska fordrojas pa tomten och ledas till obebyggt
gardsomrade. Ytmaterial som inte slapper igenom vatten
ska undvikas.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI
Autopaikkojen maara:

- asunnot vahintaan 1 ap / 150 k-m?

- toimistot enintaan 1 ap / 250 k-m?

- liketilat enintdan 1 ap / 150 k-m?

- seurakunnalliset tilat, enintaan 1 ap / 350 k-m?

Mahdolliset vahennykset autopaikkamaarista lasketaan
kaupungin voimassa olevien autopaikkojen laskenta-
ohjeiden mukaan.

Polkupydrapaikkojen maara:

- asunnot, vahintaan 1 pp / 30 k-m?

- toimistot, vahintaan 1 pp / 50 k-m?

- liketilat, vahintdan 1 pp /50 k-m?

- seurakunnalliset tilat, vahintaan 10 pp

Asuntojen ja toimistojen osalta vieraspysakainnille tulee
osoittaa vahintaan 1 pp /1000 k-m? ulko-ovien lahei-
syydesta. Lisaksi tulee rakentaa muille kuin toimistoille
tyontekijoiden pyorapysakaintipaikkoja vahintaan 1 pp

/ 3 tyontekijaa.

Asunnoille osoitetuista polkupyorien pysakointipaikoista
vahintaan 75 % ja toimisto- ja liiketiloille osoitetuista
polkupyodrien pysékéintipaikoista vahintaan 50 % tulee
sijaita katetussa ja lukittavissa olevassa tilassa.
Seurakunnallisille tiloille osoitetut polkupyorapaikat
voidaan sijoittaa pihalle.

Ulkona sijaitsevissa polkupydrapaikoissa tulee olla runko-
lukitusmahdollisuus.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava
erillinen tonttijako.

TRAFIK OCH PARKERING

Antalet bilplatser:

- bostader minst 1 bp / 150 m?vy

- kontorslokaler hégst 1 bp / 250 m2vy
- affarslokaler hogst 1 bp / 150 m2vy

- férsamlingslokaler hogst 1/ 350 m2vy

Eventuell minskning av antalet bilplatser ska beraknas
enligt stadens gallande anvisningar.

Antalet cykelplatser:

- bostader minst 1 cp / 30 m2vy

- kontor, minst 1 cp / 50 m2vy

- affarslokaler, minst 1 cp / 50 m?vy
- férsamlingslokaler minst 10 cp

For bostadernas och kontorens gastparkering ska anvisas
minst 1 ¢cp /1 000 m? vy i narheten av ytterdorrarna. Des-
sutom ska for 6vriga an kontorslokaler reserveras 1 cp /

3 arbetstagare.

Minst 75 % av de for bostaderna anvisade cykelplatserna
och minst 50 % av de for kontors- och afférslokalerna
anvisade cykelplatserna ska placeras i lasbart utrymme
med tak. De for forsamlingslokalerna anvisade cykel-
platserna far placeras pa garden.

Cykelplatser utomhus ska ha ramlasningsméjlighet.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet utar-
betas en separat tomtindelning.

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
5 stadsdelen (Rodbergen)

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
5. kaupunginosan (Punavuori)

korttelin 88 tonttia 21 kvarteret 88 tomten 21
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